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IIpennoxxeH aHANN3 SKYTCKUX JIMYHBIX UMEH C IIEJbI0 BBUIBICHUS 0COOCHHOCTEH HAI[MOHAIBHOW Kap-
THHBI MHpa SKyTOB Ha OCHOBE TPyHOB Tiopkosiora Hukonas KnumoBuya AHTOHOBA. IT0 IpHHAIIEKHOCTH
aNeJULITUBHBIX OCHOB K SI3BIKOBBIM IDYIIIIaM OTOOpaHHBIC aHTPOHNOHUMBI OBUIM PacHpeleeHbl Ha HCKOHHO
SKYTCKHE (TIOPKCKHE) U 3aMCTBOBaHHBIC (TYHT'yCO-MaHBWKYPCKHE, MOHTOJIbCKIE) UMEHa. B xoze cpaBHH-
TEIbHO-COMOCTABUTEIFHOTO aHAIN3a ONpPEAC/ICHa 3TUMOJIOTHYECCKas XapaKTePUCTHKA aHTPOIIOHUMOB, KOTO-
pBle TOKa3bIBAIOT FOXKHOE MPOUCXOXKICHUE SIKYTCKUX JIMYHBIX UMCH M HaINYUe 3aMMCTBOBAHHBIX M3 JPYTHX
A3BIKOB 110 MEPE OCBOCHUSI CEBEPHBIX 3eMEb. Y CTAHOBIICHO, YTO OOIIETIOPKCKUE CIIOBA, JISXKAIIUE B OCHOBE
AQHTPOIIOHMUMOB, 0003HAYAIOT SIBJICHUS NPUPOIbI, BpeMEHa rojia, MECTHBIH pesbed. Y CTaHOBICHB! MOHIOJIb-
CKH€ 3aMCTBOBaHHMsI, K KOTOPEIM OTHOCSITCS CJIOBA, 0003HAYAIOIINe Ka4eCTBO, XapaKTep, UMs HOCHTEIIS, OIl-
pEZENeHBI TIOPKCKUE JISKCHYECKHE MapajlIeni. AHTPOIIOHUMBI, 3aMMCTBOBAHHBIC U3 TYHTYCO-MaHbWKYPCKHX
S3BIKOB, PEIPE3CHTHPYIOT CeBEpHBIil TaHquIadT. B pe3ynprare JMHIBUCTHYECKOTO aHAIM3a BBISBICHO, YTO
CEMaHTHKA AIEUIATHBOB U SIKYTCKMX aHTPOIIOHMMOB OCTaeTCs HEW3MEHHOH M SIBIACTCS YacThIO CHCTEMBI
JIMYHBIX MMEH TIOPKCKHMX HAapOJIOB, OTPaXkas HAMOHAJIBHYIO KapTHHY MHUpa, CBSI3aHHYIO C FOKHOII mpapoau-
HOi u ¢ ocBoeHueM Cesepa. MccnenoBaHue IoOKaszano, YTO PacCMOTPEHHBIE SKYyTCKUE JIMYHBIE UMEHa B
OOJIBIIMHCTBE CBOEM OTHOCSTCS K IMEHaM-/ICCKPHIITHBAM ¥ UMEHaM-JIe3UPaTHBAM.

Knrouesvle cnosa: TIOPKCKHE aHTPOIIOHHMMBI; SIKyTCKHE JIMYHbIE MMEHA; HAIlMOHAJIbHAS KapTHHA MUPA;

HUMEHA-JICCKPUIITUBBI; UMEHA-E3UPATUBLI

AHTpOIIOHUMHUKA, KaK W Jr00as 4acTh JIeK-
CHKH, KMBO PEarupyer Ha BCE SIBJICHUS, IIPOUC-
XOJIIINE B OKpYXarolleld uenoBeka cpeie, B
pe3ynapTaTe 4ero MMeHa OKAa3bIBAIOTCA PErucT-
paTopaMH SBIE€HWA TPHUPOIBI H COOBITHH,
MMEBIIIMX MECTO B OOINCCTBEHHOMW XW3HH [1].
Cucrema TUYHBIX UMEH JIFOOOTO Haponaa HeceT
Ha ce0e OTMEeYaTOK HAIMOHAIHFHOTO CaMOCO3Ha-
HUS U BKJIIOYAETCS B HALMOHAIBHYIO KapTUHY
Mupa. B aToM acriekrte JimuHbIe MMeHa 00Jaja-
10T SIPKOM HaIMOHAILHO-KYJIBTYPHOH Crienugu-
KOW U SBIAIOTCS BaKHbIM HCTOYHHUKOM JIMH-
TBUCTHYECKUX, HCTOPUKO-KYJIbTYPHBIX 3HAHHH.

Tropkckne TUYHBIE IMEHAa BO MHOTOM KOH-
CepBaTUBHbI W yCTOHYMBBI. «OTHOCHUTEIBHAS
YCTOMYMBOCTH S3BIKOBOM CHCTEMBI 00ecIieunBa-
€T BO3MOXXHOCTh COXPAaHEHHUS W Tepeadd 3Ha-
HUI 0 MHpe, TOCKOJIBKY OHHU CITOCOOHBI Mepe/a-
BaTb MHPOBO33pPEHHE 4YEJOBEKAa HOBEHIIETO
BpemeHn» [2]. MHBpIMU croBaMu, TepenaBasich

U3 IOKOJIEHUs B IIOKOJIEHUE, Hauboiiee yCTOH-
YUBBIE AHTPOITOHUMBI PACKPBIBAIN KAPTHHY MHU-
Py HE TOJNBKO MPEXKHUX MOKOJIEHWHA, HO U YT-
BEPIKJIAIOTCS B HOBOM BPEMEHH.

CoBpeMeHHas CHCTEMA COBPEMEHHBIX AKYT-
CKUX JIMYHBIX UMEH OJHOBPEMEHHO HMEeT 00-
1IMe ¥ OCOOCHHBIE YEPTHI C JIPYTUMH TIOPKCKH-
MH HMMEHaMH COOCTBEHHBIMH, HO HW3yYCHHIO
AKYTCKHX JIMYHBIX MMEH IOKa HE YZIENseTcs
JIOCTaTOYHOr0 BHUMaHUs. B HayuyHOU nutepa-
Type €CTb OTJICJIbHBIE CTaTbHU, KACAOILIUECs Ce-
MaHTHKHU U CTPYKTYpPBI SIKyTCKUX JIMYHBIX HMEH.
Ha ocnoBe anammza 315 MyXCKHUX H >KEHCKHX
SAKYTCKAX JIMYHBIX WMEH, 3a(UKCHPOBAHHBIX
opranamu 3AI'Ca, OoTOOpaHHBIX W3 IEYaTHBIX
CMU [3-6] u BbIOpaHHBIX W3 JIMYHOH KapTOTe-
KM aBTOpa, MO TMPHHAUIEKHOCTH K A3BIKOBBIM
rpymmaM KyTCKue JTruyHble nMeHa (nanee SJ1M)
YCIIOBHO MOYKHO pPa3/IeJNTh Ha ABE I'PYMIbL: HC-
KOHHO siIKyTckue (Tiopkckue) SAJIM u 3ammcTBO-
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Banaele SJIM ¢ MOHIOIBCKUMH,
MaHBWKYP-CKUMH OCHOBAMHU.

OTUMOIOTH3aIMS aHTPOIIOHUMOB B HEpas-
PBIBHOH CBSI3W C WX ameJUIATHBAMU MOXET pac-
KPBITh OCOOCHHOCTH HAIlMOHAIBHOTO BHJCHHS
Mupa. OTHUM U3 UCTOYHUKOB JJIs TAKOH perpe-
3€HTallMd MOTYT CIYXHUTh HCCIEIOBAaHUS W3-
BECTHOTO AKyTcKoro Tiopkoiora H.K. AnToHOBa
(1919-2002) [7]. Ha ocHOBe 3THX MaTepHaIOB
paccMOTpuM HamOOJee XapaKTepHBIE SKYTCKUE
JUYHbIE UMEHA U3 JIBYX TPYIIIL.

llepsasa cpynna. B SKyTCKOM A3bIKE, IO
H.K. AHTOHOBY, €CThb «UCKOHHBIE, TIOPKCKOTO
MPOUCXOXKICHUSI CIOBA — 3TO SAKYTCKHE HWMEH-
HBIE OCHOBBI, 00O3HaYalOUINEe BCE TJIAaBHEHIIHe
MOHATHS 00 OKpY’)Kalollel HaC HeXUBON MPUPO-
ne». K TakuM ciioBaM OTHOCSTCS: KyH (conHye),
bill (MyHa), cyayc (36e30a), 4onbown (senepa; Ap-
Kas 36e30a), capwlan (ceem). «Apamac cyuyc
(borvuasn medseouya), xomyey cyryc (norapHasn
38e30a), ObyKIOUNL yoma (cesepHoe cusHue,
00C. T0Ka2UpcKue O0cHu) SBISIFOTCS TO3IHUMHU
HAUMEHOBAaHUSMH, BO3HUKIIUMH Ha CEBEPHOM
pomuHe sKyToB» [7, c. 10-11].

Kak n3BecTHO, Ha3BaHUSI KOCMHUYECKUX Tell
U TIPUPOIHBIX SIBJICHUH SIBJSIOTCS OOIIETIOPK-
CKMMH ¥ BO3HUKITM Ha I0KHOW POJWHE MPEIKOB
AKyTOB. B Hacrosimee Bpemsi 3TH CIIOBa CTall
YacThIO SIKYTCKOTO aHTPONMOHUMHKOHA. Hampu-
Mep, KeHCKue uMena — Kyuwnai, bliioamr a, Myx-
ckue umeHa — Cyaycmaan, Yonbomn, Capuian.
O6mHocTh HcXoAHbIx ocHOB SJIM, o6o3Ha-
YaIIUX aCTPOHOMHUYECKUE OOBEKTHI, Ormpesie-
JSeT UX «OOUINii BHYTpeHHUH 00pasy, MoJICKa-
3aHHBIA CAaMHM OOBEKTOM. ...MOTJI0 OHO OBITH U
NPOCTO YHACJIEIOBAHHBIM OT SI3bIKa-OCHOBHI (B
S3BIKAX OJHOW TEHETHYECKOW CEeMbH, TPYIIIHI,
BeTBH)» [8, c. 200].

CoBpemeHHbIe xeHCkHe MMeHa Caiiblbina,
Cauivinaapa, Cauna, Caackwinaana, Caackwiiia,
Mykckoe uMst Caacksliaan CBS3aHBI C TIACTOM
OOIIIETIOPKCKUX CIIOB, 0003HAYAIONMINX HA3BAHUS
BpEMEH Trojia W METEOPOJIOTUYECKUE SIBICHHS
(caitprH (neto), kyhyH (ocenb), kKbtheiH (3UMa),
caac (BecHa)) [7, c. 12].

SIKyTCKUe NHYHBIE MMEHAa C KOpHEM cali-
TaK)K€ MO>KHO OTHECTH K 3T0H rpynne — Caiian,
Caiiaan, Catiaap, Caiinap, Catiaana, Casaua.
KocBeHnHOe OTHOIIIEHHE K CIOBY CalibiH UMEET U
myxckoe ums CamaaH, KOTOpOE TOXKE HMeEET
TIODKCKHE  TapajuleNu:  camaad, cabaau
(caifpiH) — Temublid, OmaromaTHeIN (1eTo) [9,
ctin6. 2061]. Hampumep, «y ocMaH, KPBIMCKHX

TYHTYyCO-
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TaTap, Ka3axoB, KapauMoB H Ap. cabau, canaw
O3HayaeT: IUIYT, COXa; MallHA; SPOBOH XJel;
comoma. [lpucyrcTBue cioBa camaan B AKyT-
CKOM $I3BIK€ CBHIECTEIBCTBYET O OBLITOM 3aHSATHH
SKYTOB XJieOomnariectsom» [7, c. 12]. B cope-
MEHHOM SIKyTCKOM SI3bIKE B OCHOBHOM HCIIOJIb-
3YIOTCS 3aWMCTBOBAHHBIE M3 PYCCKOTO S3BIKa
TEPMHUHBI, CBSI3aHHBIC C XJICOOMAIIECTBOM.

C SABJISIHUSMU TPUPOJIBI TAKXKE CBSI3aHBI UC-
koHHO Tropkckue SIJIN — Tonon (monon — rpan),
Apxaan — 3anamgHBIA BeTep (TIOPK. apxa — CIH-
Ha, ThUI, 3a1) [7, c. 13].

Kaxk ytBepxaaer H.K. AHTOHOB, OoUYTH BCe
OCHOBHBIE SIKyTCKHE€ Ha3BaHUS JJIIEMEHTOB PEJb-
e(ha MECTHOCTU SIBJISIFOTCSI MUCKOHHBIMH, THOPK-
ckumu. Hampumep, ciaoBo auiaan U MyKCKOe
uMs Atiaan 03HAYaeT «IIPOTOKA, CTAPULIA PEKK»
[7, c¢. 13]; OyxTa, mpotoka [10, c. 26]; crapoe
pYycI0 peKH, cTapuiia, COSTUHSIONIAsICS ¢ peKoi
Tonpko B moyoBoabe [11, c. 26]; B CCTMII:
26enK. auaan: 1. MyTh: €3IUTh, NEPEE3KATh,
CTPaHCTBOBAaTh, TyTEIIECTBOBATh, NepeneTars (0
MTUIAX); 2. CTapUIa, TPOTOKA, 3AJIUB, TIeCYaHAas
koca [12, c. 21]. OTMegaeTcs Takoe ke CIOBO C
NWICHTUYHBIM 3HAQUYCHUEM B IBEHCKOM JIEKCHKE:
1. mpoToKa, 3a1MB; 2. yepenaxa; MOpcKas JeTy-
yas pei0a (?); 3. O0NBIION, CHITBHBINA (HapuMep,
oped, OJeHb, BEeTep, KycT); 4. TOICTHIH cHer [12,
c. 21]. Sxytckuit stumonor I'.B. [TonoB otme-
YaeT, YTO CJIOBO aiiadaH BOUUIO B SIKYTCKHH SI3bIK
U3 TYHT'YCO-MaHBWKYPCKHUX SI3BIKOB. JTO — pe-
3yJbTaT BJIUAHHA, 4 IOTOM MU PACIIPOCTPAHCHUA
3BEHKUICKOI0, ABEHCKOI'0 f3bIKa Ha AKYTCKHM
si3pIK B BepxostHckoM paiione u Bumrolickom
okpyre SAxytuu [11, c. 61].

JInuHblE KMMEHa YacTO OTPAXKAIOT JIaH]-
madTHO-TeorpauuecKkue TO3HAHUSA HAPO[a,
TECHO CBSI3aHHBIC C ATHOTEeHe30M. VX dukcarus
U COXpaHECHHE CBUJIETEIBCTBYET 00 HCTOpHYE-
CKOM, reorpa)ideckoM OCBOCHHH HE3HAKOMBIX
UM paHee Tepputopuil. Tak, SKyTCKHE CJIOBa H
AHTPOTIOHUMBI-I€3UpaTUBBl  Tuum, Konusspu
TOXKE, CKOpEe BCEro, CBUIETEIHCTBYIOT O HOXK-
HOM TIPOUCXOKJIEHUH W TIOCTETICHHOM 3acele-
HUU HBIHEIIHEH POJUHBIL, IIPOJBUKEHUU SIKYTOB
¢ 1ora Ha ceBep. SKyTckoe muum (JTUCTBEHHUIIA)
napajuieIbHO TYB. OblM, TE., ANT., IIOP., XaKac.,
B 11e0. uall. anrtai. s13., B KOHOAILCKOM JIHAJICK-
Te XaKac. 513., kapr. moim [7, c. 17].

KsHusopu Takke HMEET HCKOHHO THOPK-
ckyto ocHoBy. B BTCAS kanuaspu onpenenser-
Ci TaK: TO3JHWE BCXOABI, OTaBa; MOJIOJbIC
BCXOJIbI PAaCTEHHA, MOJIOJIOE PAacTEHHE; TOoApac-
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Tallee MOKoJeHue, Monoaexb [13, c. 501-
502]. B ap. TIOpK. s13. kK9Hu99pu: peOCHOK, JeTe-
HBIII JKAUBOTHBIX; MOHT. X9H3 — BTOpas TpaBa
(BeIpacTaromas K OCEHH IOCTIE TTOKOCA); POIIHB-
HIUHCS OCEHBIO; eery — Monoaou [13, ¢. 502]. Ilo
H.K. AHTOHOBY, TIOpK. — K9HYU — TIOCJIEIHUN
peOEHOK; MOHT.-Oyp.: X3H3e — X9HYI — OTaBa.
BeposTHO, 3TUMOIOTU3UPYETCS OT TIOPK. KIJIUH,
Kkutiun (mocie, mosxke, 3af, Tei1) [7, ¢. 20]. Oto
CJIOBO YacTO MPHUCYTCTBYET B SKYTCKOM 3ITOCE
OJIOHXO:

«Ap 5 anvimmarn M3RUUHHIIX
[C nosoowsimu 3a cnunoii],
Auvibi-xaan atimap vin [Poo ativibi-xaanal,
Amap acmuleip 6yonaaiiap vik
[He cmeti obuscamy],
KsH3 5 oanun kans p o¢ [B 6yoywem].

Konuuaps vivuaxkap
[I1oopacmarowemy nokonenuro meoemy),

Commaax-canaonnddx [Bosmeszoue-xapal,
Comanaax-cy s xanaax Oyonyop a...»
[Buna-ocyacoenue moocem 6uimo] [14, c. 155].

H.K. AHTOHOB B CBOEM 3aK/IIOUEHUH YT-
BEPXKJIACT, UYTO «KIHUIIPU WMeeT: 1) OTBIeUEeH-
HOC 3HAYCHHE; 2) HE UMEET CBSI3H C 3arOTOBKOI
CCHa, T.€. MOI' BOSHHKHYTb B A3BIKC JIIO6OFO
KOYEeBOTO CTEIHOT0 Hapoaa». To ecTb CloBO
K9HY33pu MOTJIO BO3HUKHYTH HE 3/IeCh, a eIlle
TaM, B I0JKHBIX cTensx [7, c. 20].

OTUMOJIOTHS CIIOBa U COBPEMEHHOTO MYXK-
CKOTO UMEHH JpKuH TOXKE WMEET pa3HbIe Bep-
cuu. [lo 3.K. [lekapckomy: opkun: «CTeHa, OOK,
cropona; 3ammuTay [9, ctinb. 904]. H.K. AaToHOB
CpPaBHHMBAET C XaKac., KOHO. TUall. — upKuH, ep-
K9H — TIOPOT, KOCSIK, paMKa JBEpH; SKYTCKOE
9pPKUH, TIO-BUIUMOMY, IMEET OO KOPEHb HET
C OTUMH Ha3BaHUIMH, a C Yarata. 5pKuHd — Jie-
PEBSHHOE KOJBIIO Ha BEPXYIIKE IMOPTHI, 3pPK —
UTAJIeNb U3 MPEJCTAaBICHUS CTEHBI IOPTHI KaK
3alIUTHOTO OPYXKUs, Kojblia nutanend. Ho op-
KuH CTal0 0003HAYATh HE TOIBKO «CTEHY», HO
TaKXKe U KPYTOBYIO 0aliky IOpPTBHI, BXOJS B CO-
CTaB CJIOKHOTO CJIOBA cy2apeanay» [7, c. 89].

B HacTosmiee Bpems ecTh BECKUE JIOTIOJTHE-
HUS K UCTOPHH SPKUH B KA4€CTBE JIMYHOTO UMe-
HH. HaHpI/IMep, €CTb U UCTOPHUYCCKHUE JIMYHOCTH,
MPHUCYTCTBYIOIIME B IMPENaHUAX H JETreHAax, U
SMUYECKUE UMEHA, U MMEHA U3 SKYyTCKOrO MHU-
(OJIOTHYECKOr0 TMaHTeOHa uyuu (0yx08 u 6o-
arcecms): «Ipkun panscy (B OMOHXO «XaaH
Hvapreicraity; Ixun Abacan — Abacan-Ipxun
(oIMH W3 TJIaBHBIX POJOHAYAIHLHUKOB, MOTOM-

koB Jp Cororox Dmms); CyrkyH-opKuH — OJTUH
u3 JIeCHbIX OyxoB (OaiiaHaii); Cyouyn 2pKumH,
Cyom an spkun, Coxco spxkur — OOTH, KOTOpBIE
MPETATCTBYIOT OXOT€ M IMPOMBICTIaM (CeIbMOit
pon baaii Baiianas); Tyopuym Opxun — nyx-
X03suH Jecay» [15, c. 67]. OTHorpad M UCTOPUK
Hagaa XX B. [.B. KceHodoHTOB 00IIMM 3HA-
MEHATeJIeM I BCEX IPKUH BBIACISI TOHSATHE
«BOXJIECTBa» (YIPAaBICHHUE IUIEMEHEM, IOKpPO-
BUTENBCTBO MPOMEBICITY, KYPUPOBAaHHE OTPE3KOM
JIopord u T. 11.) [15, c. 68], uTo, BEposATHO, COOT-
BETCTBYET JICKCUKOTPA(pUUECKUM MaTepuaiam
JIPEBHETIOPKCKOTO S3bIKa: irkin — tuTyn [16,
c. 212].

Bmopasa epynna. MOHronbckue JeKkcue-
CKHE 3aMMCTBOBAHMS CYHMTAIOTCS B SKYTCKOM
S3BIKE OJTHUMH W3 caMbIX ApeBHUX [17, c. 94].
H.K. AHTOHOB cuMTaeT BO3MOIKHBIM, YTO CJIOBO
0yonaH UMEET CBOM KOPHU B MOHTOJIBCKOM CIIO-
Be 0yy0iapa, 9TO O3HAYaeT «IIPHU3BIB IyXOB
(abaacp1) mramanmom» [17, c. 100]. B TCSA
dyonan 0003HAYAETCA KaK «TPOMaHBIH, OTPOM-
HbIl; OYEHb CHIbHBIA, MOTYYMI; JOCTHUILINI
3penoctu MyxunHay [18, ¢. 190-191]. ¥V Toda-
JIApOB: «00/ly — TIOJHBIA, HAMOJHEHHBIN» |19,
c. 109]. Otumonor I'.B. IlonoB mpoBoauT ma-
painens dyoiaH ¢ 3aMMCTBOBAaHHEM CIIOBa Od-
JIaH ¥ TIPOCIIEKHUBAET TOT ITyTh U3 MOHTOJIBCKO-
TO CJIOBa «001aH — OOJBIION, TPOMAHBIN, OT-
pomuEIi» [11, c. 159]. B onoHX0 TOXe MOXXHO
HaWTH WCIIONB30BAHUE CIIOBA 0VOJIAH B TOM XKe
3HaueHun: «Top ycraax JyonaH xapa arblbIp
0p yc¢/9-netHuit  00sbIION uepHBIH ObIK [20,
c. 14]. V¥ H.K. AHTOHOBa €CTh TaKU€ 3TUMOJIO-
THYECKHEe M3BICKAHUA: <«MYonan — my3laH
(MOHT.) — ATHIIETHUH (my — nATh). B waraTaii-
CKOM SI3BIKE (JIp. Y30€K. 513.) moaHa — IOoIIalb Ha
nsaToMm roay. Tyia, mon, myon — CTaHOBUTHCS
TIOJIHBIM, JIOCTUTATh 3PEJIOCTH, & HE OT MOHT.
my. Tyonan — myonnax — NONHBIA, TOPOAHBINA —
TyOJdyH (BHYIIMTEIbHBIN, BaXKHEIH) [7, c. 60; 9,
cmii6. 2820]. [IpumeuaTesibHO, YTO TAKXKE €CTh U
Jpyrasi BEpCHUsl STUMOJIOTU3AIMN CIIOBa OYOIAH:
«Co3zBe3nue bonpmoii Mensenutist (Oyp., MOHT.
Honon yoyeyn — «CeMb cTapiieBy, nosanee /fo-
non Bypxan — Cemb 60roB)» [7, ¢. 99]. «M3 n06-
PBIX 3amagHbIX O00KeCTB y OypsT Hauboiee u3-
BECTEH... Jonon Xyxs mouepu (CeMb CHHUX) —
Haceutarommii Joxas [21, c. 101]. Takum obpa-
30M, aHTPOTIOHUM /[yojiaH, BEPOATHO, Hanbolee
0JIN30K amneuIATUBY CO 3Haue€HUEM «OOJBIIOH,
IPOMaJIHBIA, OTPOMHBII».
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B cucteme coBpeMeHHBIX SIKYTCKHUX aHTPO-
MIOHUMOB MO>KHO BBIICUTH OTAEBHBIN, elie 10
KOHIIa HEU3YYEHHBIM IUIaCT OHMMOB — IICEBJO-
HUMBI. B pamkax maHHOM cTaTbU MOXXHO OIIpe-
JeNUTh 3HAYCHHE TICEBJOHMMA SIKYTCKOTO IIO-
9ta, nmcareinsd Hadama XX B. A.A. HBanosa-
Kynama. Econ B BTCSIA cnoBo xkyroo ompenerns-
eTcs Kak «ONecTAHH, CUSIOMNH; HeOobIIas
YacTh 03€pa, OTIACIUBILASCS OT OCHOBHOTO BO-
J0eMa; HeriryOOKoe 03epo C MPO3padHoi U duc-
Toit Bomoit» [13, c. 646], To y H.K. AnToHOBa:
«KYH 03, KYHO? — 3epKaJjio 03epa, 4YacTh WIH KO-
Hell OOJIBILIOTO anaca, MoJIsl C OTKPHITHIM 03€pOM
(CpemHEeKOTBIMCKHH TOBOP) OT MOHTOJILCKOTO,
OypAaTckoro eyH, eyHoyy — riyOokmii. Takoe
3aUMCTBOBAHHE «CBS3aHO C OCBOCHHUEM CEBEp-
HOU NPHUPOJBI, KOTJa MOIJIM HNPOHUKHYTH MOH-
rOJIbCKUE JaHMAPTHBIE Ha3BaHUS B SIKYTCKOM
S3bIKE, TOKAa TPYAHO MPEANONOKUTE... llo-
BUAMMOMY, 3TO MPOM3OLLIO €Uie 3aA0Jro 10
nepuoga opxoHckux TiOpkoB (VI-VIII BB.),
BO3MOXHO, B T€ BPEMCHA, KOT/Ia 4YacTh TIOPK-
CKUX IJIEMEH, BBITECHEHHAs C MOHIOJIbCKHUX H
3abalfkabCKUX CTemnel, oka3zanach Ha CeBepe B
JIECHOM 30HE CpeIy MOHTOJOSA3BIYHBIX HUCKOHHO
CEBEPHBIX MOJYOCeIbIX IemMen» [7, c. 27-28;
22;23].

OCHOBBI  3BEHKUUCKOIO IMPOUCXOXKIACHHS
«...yCBOEHBI Ha COBPEMEHHOW TEPPUTOPHUH 3ace-
JeHUsl SIKYTOB, B SIKyTum, mO3%ke...», OHH
«...CBSA3aHBl C OCBOCHHEM CEBEpHOH JIECHOU
npuponsl» [7, ¢. 28]. Hampumep, CIIoBO 1 HBIHE
IIOCTENEHHO CTAHOBAIIEECS IMOIYJISAPHBIM SAKYT-
cKoe >xeHckoe uMst CuuOuxkms UCXOIUT OT 3BEHK.
CJIOBa cue3?km3 (XBOIL, MOJIOJast TpaBKa Ha 3a-
OonoueHHBIX JTyXaikax) [7, c. 27; 22, c. 86].

Takum o00pa3oM, M3 BCEro H3JI0XKEHHOI'O
MOYKHO CJIeJIaTh TaKU€ BHIBOABIL:

— HCXOJHBIC CIIOBA COBPEMEHHBIX SKYT-
CKUX JIMYHBIX HUMEH PENpe3eHTUPYIOT HHKHOE
NPOHMCXOXKJICHUE HAPOJa caxa;

— CEMaHTHKa HCXOJHbIX CJIOB U CEMaHTH-
Ka JIMYHBIX UMEH B OOJILIIMHCTBE CJIydyacB COB-
NajaloT U OCTAIOTCS HE3MMEHHBIMH, YTO JIOKa-
3bIBACT YCTOI‘;I‘IHBOCTB AKYTCKOT'O 3bIKa K
BHCIIHHM BJIMSHUAM,

— OSTHMOJIOTHSl COBPEMEHHBIX SIKYTCKUX
JUYHBIX MMEH OTpa)KaeT HMCKOHHO TIOPKCKUH,
MOHI'OJIbCKHA ¥ TYHI'YCO-MaHbWKYPCKUH ILIa-
CTBl SIKYTCKOTO S$3bIKa, COOTBETCTBEHHO OTpa-
JKAIOT 0COOEHHOCTH BOCTIPHUATHS KAPTHHBI MUPBI
SKYTOB: O TeorpaduueckoM IOJI0KEeHUH, 00 ac-
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TPOHOMHYECKUX O0BEKTax, o ¢uiope u QayHe
MECTHOCTH H T. 1I.;

— paccMOTpEHHBIE  SIKYTCKHE  JINYHBIC
UMEHa  MOXXHO  pa3leluTh Ha  HMMEHa-
JIECKPUITHBBI (OMUCATEIbHBIC UMEHA) ¥ UMEHa-
JIC3UPATHBHI (MMEHA-TIOXKETaHUS);

— mnaciaenne H.K. AnToHOBa MOXXET OBITH
HCXOMHOU TOYKOH B 3TUMOJIOTH3UPOBAHUN OTa-
MEeJUISITUBHBIX aHTPOITOHUMOB.
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THE ETHNIC WORLD VIEW REFLECTION IN YAKUT PERSONAL NAMES (basing on the materials of turkolo-
gist N.K. Antonov)
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The analysis of Yakut personal names is made to reveal the peculiarities of ethnic world view basing on the works of
turkologist Nikolay Klimovich Antonov. The chosen antroponyms were allocated basing on the belonging of appellative base
morpheme to language groups into originally Yakutsk (Turkic) and borrowed (Tungusic, Mongolian) names. During compar-
ative-competitive analysis the etymologic characteristics of antroponyms which prove southern origin of Yakut personal
names and the presence of borrowed from other languages of northern earth opening up. It is established that general Turkic
words, being the basis of antroponyms mean the natural events, seasons, local relief. The Mongolian borrowings denoting
quality, character of the name of the bearer, Turkic lexical parallels are defined. Antroponyms borrowed from Tungusic lan-
guages represent northern landscape. At the result of linguistic analysis it is revealed that semantics of appellatives and Y akut
antroponyms is unchangeable and is a part of system of personal names of Turkic peoples, reflecting ethnic world view, con-
nected with southern ancestral home and the North opening up. The research showed that the considered Yakut personal
names mostly refer to descriptive names and names-desiderates.

Key words: Turkic antroponyms; Yakut personal names; ethnic world view; descriptive names; names-desiderates
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